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Ndavod na lepeni drzaku zrcadla ZS123
Pfiprava:

Pfed nalepenim drzaku musi byt zadni strana zrcadla odmasténa a ¢istym
hadfikem vytfena do sucha. Lepici plocha drzaku nesmi byt vystavena vyssi
teploté nez 50°C a nizsi nez 5°C. Dale nesmi byt namocena ani

jinak poSkozena. Vyméreni musi byt pfesné, protoze pfi styku lepici

plochy drzaku se zrcadlem jiz neni mozno drzdkem déle posouvat. Lepeni
drzaku musime provozovat pfi teploté +/- 20°C.

Zrcadlo poloZzime na vodorovnou plochu, po vyméreni odstranime z
drzaku ochrannou fdlii a prilepime na zrcadlo. Po nalepeni je dllezité
prfimacknout drzak dostate¢nym tlakem po celé jeho plose.

Lepeni odstupl na zrcadlo
U spodni hrany zrcadla v obou rozich, cca 2 cm od hrany, pfilepime ¢erné
odstupové podlozky, které zabezpeci rovhomérny odstup zrcadla od zdi.

Nosnost kompletni sady 4,3 kg do plochy zrcadla 0,4 m2.
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Instructions for gluing the mirror holder 25123

Preparation:

Before gluing the holder, the back of the mirror must be degreased and wiped
dry with a clean cloth. The adhesive surface of the holder must not be exposed
to a temperature higher than 50°C, but not lower than 5°C. Furthermore, it
must not be wet or otherwise damaged. The measurement must be accurate,
because when the adhesive surface of the holder is in contact with the mirror,
it is no longer possible to move the holder any further. We must operate the
gluing of the holder at a temperature of +/- 20°C.

Place the mirror on a horizontal surface, remove the protective film from the
holder after measuring and glue it to the mirror. After gluing, it is important to
press the holder with sufficient pressure over its entire surface.

Gluing spacers on the mirror
At the bottom edge of the mirror in both corners, approx. 2 cm from the edge,
glue black spacers to ensure an even distance between the mirror and the wall.

Load capacity of the complete set 4.3 kg to a mirror area of 0.4 m2.
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Anleitung zum Kleben des Spiegelhalters ZS123

Vorbereitung:

Vor dem Aufkleben der Halterung muss die Riickseite des Spiegels entfettet
und mit einem sauberen Tuch trocken gewischt werden. Die Klebeflache des
Halters darf keiner Temperatur iber 50°C, aber nicht unter 5°C ausgesetzt
werden. AuBerdem darf es nicht nass oder anderweitig beschadigt sein. Die
Messung muss genau sein, denn wenn die Klebeflache des Halters auf dem
Spiegel aufliegt, lasst sich der Halter nicht mehr weiter bewegen. Die
Verklebung des Halters mussen wir bei einer Temperatur von +/- 20°C
betreiben.

Legen Sie den Spiegel auf eine waagerechte Flache, entfernen Sie nach dem
Messen die Schutzfolie von der Halterung und kleben Sie diese auf den
Spiegel. Nach dem Verkleben ist es wichtig, den Halter vollflachig mit
ausreichend Druck anzudriicken.

Abstandshalter auf den Spiegel kleben An der Unterkante des Spiegels in
beiden Ecken ca. 2 cmm vom Rand schwarze Abstandshalter aufkleben, um
einen gleichmaBigen Abstand zwischen Spiegel und Wand zu gewahrleisten.

Belastbarkeit des kompletten Sets 4,3 kg bei einer Spiegelflache von 0,4 m2.
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Instrukcja klejenia uchwytu lustra 25123

PrzygotowaniePrzed przyklejeniem uchwytu nalezy odttuscic¢ tyt lustra i wytrzec
przetrze¢ czystg szmatka do sucha. Powierzchnia klejgca uchwytu nie moze by¢
wystawiona na dziatanie temperatury wyzszej niz 50 °C, ale rowniez na
temperature nie nizszg niz 5 °C. Ponadto powierzchni lustra nie wolno moczy¢
ani w inny sposéb uszkadzaé. Rozmieszczenie mocowan musi by¢ doktadne ze
wzgledu na kontakt powierzchnie klejgce uchwytu z lusterkiem nie mozna dalej
przesuwac uchwytem. Po przyklejeniu nie jest mozliwe jego przesuwane.
Klejenie uchwytu moze sie odbywac¢ w temperaturze +/- 20°C.

Ktadziemy lustro na poziomej powierzchni, po pomiarze zdejmujemy folie
ochronng z uchwytu i przyklejamy do lustra. Po przyklejeniu wazne jest, aby
nacisng¢ uchwyt z wystarczajgcym naciskiem catym jego obszarem.

Klejenie dystanséw do lustra:

Przy dolnej krawedzi lustra w obu rogach, okoto 2 cm od krawedzi, przyklejamy
czarne podktadki, ktore zapewniajg réwng odlegtosé lustra od Sciany.

Nosnos$¢ kompletnego zestawu 4,3 kg do powierzchni lustra 0,4 m2
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Ndavod na lepenie drziaka zrkadla ZS123

Priprava:

Pred nalepenim drziaka musi byt zadna strana zrkadla odmastena a Cistou
handrou vytreta do sucha. Lepiaca plocha drziaka nesmie byt vystavena
vyssej teplote ako 50°C ani niz$ej ako 5°C. Dalej nesmie byt

namocena ani inak poskodena. Vymeranie musi byt presné, pretozZe pri
styku lepiacej plochy drziaka so zrkadlom uz nie je mozné drziakom dalej
posuvat. Lepenie drziaka musime prevadzkovat pri teplote +/- 20°C.

Zrkadlo polozime na vodorovnu plochu, po vymerani odstranime z
drziaka ochrannu féliu a prilepime na zrkadlo. Po nalepeni je doleZité
pritlacit drziak dostato¢nym tlakom po celej jeho ploche.

Lepenie odstupov na zrkadlo

Pri spodnej hrane zrkadla v oboch rohoch, cca 2 cm od hrany, prilepime
Cierne odstupové podlozky, ktoré zabezpecia rovhomerny odstup zrkadla
od steny.

Nosnost kompletnej sady 4,3 kg do plochy zrkadla 0,4 m2.

Utmutaté a 25123 tiikortarto ragasztasahoz

Készitmény:

A tarté felragasztdsa el6tt a tiikor hatoldalat zsirtalanitani kell és tiszta ruhdaval
le kell torolni aszaly. A tartd ragasztofeliletét nem szabad 50°C-nal magasabb,
de 5°C-nal alacsonyabb hémérsékletnek kitenni. Tovdbba nem lehet nedves
vagy mas moédon sérilt. A mérésnek pontosnak kell lennie, mert érintkezés
kozben a tlikorrel elldtott tartd ontapado feliletei a tartdval nem mozgathatok
tovabb. Ragasztanunk kell a tartét +/- 20°C hémérsékleten mikodjon.

« 7.

rola, hogy az elhelyezend6 teriilet a tiikron tiszta, por és zsirmentes legyen utan
tavolitsa el a véd6féliat a tartdrdl és ragassza a tiikorre.

Ragasztas utan fontos, hogy a tartd érintkezé feliiletét megfelel6en hatdrozott
nyomassal nyomja ra a tiikor feliiletére.

A tikor tavtarto ragasztasa.

A tikor alsoé szélére, mindkét sarkon, a szélétdl kb. 2 cm-re ragassza fel a fekete
tavtartokat ugy, hogy a tikor a faltdl egyforma tavolsagra legyen mindenhol. A
teljes készlet terhelhetGsége 4,3 kg 0,4 m2 tukorfellletre.
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